BTJ — breddar utbudet pa bibliotek

En géng i tiden dgdes BTJ (tidigare Bibliotekstjénst) av Sveriges bibliotek, tillsammans genom
Svensk Biblioteksforening, men drivs sedan tjugotal ar som ett privat aktiebolaget. Mattias Persson,
som arbetar som produktéigare séger att indamalet dock d4r samma nu som di. Man vill underlitta
biblioteken att hitta relevanta bocker och hjilpa till att forenkla rutinerna med BTJ:s tjdnster.

BTJ levererar medieprodukter och informationstjénster till bibliotek, universitet, foretag och
organisationer men séljer inte bocker till privata konsumenter pd samma sitt som t ex Adlibris gor.
Pé nétbokhandel butik.bjt.se kan bockerna sdkas antingen efter forfattare, titel eller sprak, inklusive
nationella minoritetssprdken. For att hitta de sverigefinska bockerna maste man dock veta titeln
eller namnet pé forfattaren.

Tidigare levererade BTJ alla bocker till biblioteken, nu har Adlibris avtal med 276 av 290 av
landets bibliotek (96 %). Persson konstaterar att &ven om boken kdps via Adlibris hittar biblioteken
oftast boken pa BTI:s listor. Ndmligen ca 270 kommuner betalar for att prenumerera BTJ:s
inkopsvégledning (BTJ Héftet), antingen den trycka eller den digitala versionen. BTJ Héftet
kommer ut varannan vecka och innehaller hundratals titlar med information och recensioner.

Manga bibliotek hdnvisade i sina svar till BTJ Héftet nir de sdker bocker pé
minoritetslitteratur for inkop. (Se artikeln Kénner biblioteken till minoritetsforfattare?) Mattias
Persson sdger att BTJ vill speciellt hjdlpa biblioteken att hitta bocker till prioriterade malgrupper.
Biblioteken &r enligt lagen skyldiga att virna t ex om de nationella minoritetsspraken.

BTJ kan leverera bocker fran sin lista till biblioteket om bockerna inte finns hos den
medieleverantdr som biblioteket har ett avtal om inkdp t ex med Adlibris.

BTJ breddar utbudet till biblioteken ocksa genom sin omvirldsbevakning, redaktorer haller
koll pé bokutgivning i olika delar av vdrlden och forsoker hitta nya samarbetspartners for intressant
litteratur pd de sprak som efterfrdgas av biblioteken.

Det ér inte en enkel uppgift for BTJ att hitta nyutkomna bocker pa minoritetssprak. Det finns
ju inget centraliserat system for att samla in information om nya bdcker pa minoritetssprak som ges
ut antingen genom forlag eller genom egenutgivning. Darfor ar det viktigt att man skickar
information till BTJ om bocker som kommer att ges ut.

- Det bista sittet for att nd ut med litteratur pa minoritetssprak till landets bibliotek ar att gé
via BTJ, sdger Persson och betonar vikten att meddela dem om kommande publiceringar.

Det har ju blivit ocksa svérare for egenutgivna bocker att sticka ut. Det publiceras allt storre
méngd bocker eftersom produktionen har blivit s& mycket enklare och billigare.

For att kunna béttre informera biblioteken om nya bdcker pa minoritetssprak vill BTJ att
forfattare ska mer aktivt kontakta dem. Informationen ska skickas till internationella@btj.se. Det
gér alltid bra att skicka fysiska bocker till BTJ, information om hur man gér tillvdga finns:
https://www.btj.se/kontakt/bokanmalan

Nir en redaktor pa BJT har fitt information om en ny bok tar vederborande stéllning till om
boken kan vara ndgot for biblioteken. I sé fall kontaktas en lektor som ska skriva recension pé
boken. Recensionerna gors av ca 700 oberoende externa lektorer for att fa en opartisk bedomning.

BTJ har lektorer som tdcker vildigt manga sprak, men tyvirr inte alla minoritetssprak, sdger
Persson. BTJ vill gédrna ha fler lektorer pd minoritetssprak och dnskar intresseanmélningar fran
litteraturkunniga personer som behdrskar nagot av minoritetsspraken. Vid intresse skickas
intresseanmadlan in hér: https://www.btj.se/bibliotek/inkopsvagledning/bli-lektor-for-btj







